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Verkiindigung
Von JINDRICH HOREJSI

Dieser liebevolle Blick

blieb deinen Augen immer:

du kleines Migdlein, stehend ob der
Krippe,

die deine Hande selbst zusammgefiigt

aus Mikolds Ales’ Bildchen,

und ist’s auch nur Papier,

und ist es auch schon lausend Jahre her,

mit lebenden Hirten, lebenden Hirtinnen

bebst dw um das Schicksal des Kindes,

das kam, zu erlosen die Welt.

1e Triine netzet den Bethlehemstern.

Dieser liebevolle Blick

blieb deinen Augen immer.

Umfing er ferne doch das heilige RuBiland,
wo iber i d unsrer Bethleh

ein roter Stern erstrahlf,

wo iiberall ein kleiner Christus Hungers
stirbt.

Nun bist die Hirtin du,

nun bin der Hirte ich,

und wie fiir Ale§ Bildchen

dw spartest kreuzerweise,

sparen wir heute jeden Monal lany
zwei Dollars:

Du einen und ich einen.

Vielleicht iBt Katjenka und auch Sergej,

der kleine Christus tm russischen Bethle-
hem,

sich dafiir satt:

Du wirst Ziehmutter,

ich Ziehvater.

Du, wirst, mein Lieb, Miitterchen sein,

und Viterchen ich!

D lasest es: sein Lichtbild kriegen wir 2ur
Weihnacht!

Uebersetzung aus dem Tschechischen

Der Tod des heiligen Sebastian
Von ARTUR MARJA SWINARSKI

Gelehnt an die Birke, die schlanke,

Der heilige Sebastian stand,

Der birkenschlanke.

Von Klirrenden Bogen

Kamen farbige Pfeile geflogen,

Wie Schmetterlinge im bunten Band.

Alle sitzen sie da auf der blassen

Brust und wollen nichi von ihr lassen,
Mit sachtem Gesumm und gefliigelier Hile
Naschen die durstigen Pfeile.

Der schinste hatte rotes Gefieder

Und flog mit schwellendem Jauchzen her-

nieder,
Tief in das Herz dem Heiligen er drang
Und trank ... und trank...
Doch keiner — und wdre er noch s0 bunt —
Setzte sich auf Sebastians Mund,
Denn dort, als wir es das Himmelstor,
Steht ein goldener Engel davor
Und wehrt der Pfeile dichtem Gedrdinge,
Bis daB.sich die Seele zu Tode sdnge.

Uebertragen von Ernst R. Horn

Ueber eine Nachi
Von JOSEF MUHLBERGER

An den Abenden, und dann gar in den
Nichten,

wachsen alle Schmerzen unendlich wie die
Finsternis;

und die bangen Gedanken sind

wie das bissige Bellen der Hunde in heilen
Nichten.,

Wie tut da Denkex an Schlaf weh!
HaB mochte alle Ruhe vertreiben.

Es ist doch alle Rast der Nacht nur da,
um Kraft zu geben zu neuem Ertragen.

Und ich micht h R h
und die Miidigkeit auftiirmen iiber meine
Schmerzen

wie ein Grab. ..

Am Morgen aber, dann am Morgen,

ist der Schlaf gewesen und er ist tief und
gut gewesen, 5

und man ist, als liege iiber einem ein silbri-
ger Taw;

die Pferde scharren schon unten im Hofe

und der junge Tag leuchtet und ist schon
und herrlich

wie ein blitzender Trompetensto

zur wilden, mutigen Par-Force!

»Ja, mein Herr," sagte mir jener Biedermann,
wvon Samuel Clownston werde ich Thnan auch
heute erzihlen, Ich habe ihn sehr gut gekannt
und rechne es mir als Ehre an, daB ich immer
der erste war, der ihn verstand.., Nun, mein
Herr, der ehrenvolle Sam liehte die Tiere und
wenn Sie wissen wollen, welche Tiere er beson-

ders liebte, dann sage ich Ihnen, dafl er die
Hunde leidenschaftlich liebte. Clownston war es,
der in Chicago ein Hunderestaurant errichtete.
Fiir billiges Geld konnte man dort zu jeder be-
liebigen Zeit Hundefutter erhalten. Als Getriink
allerdings nur Wasser, denn der Alkohol war in
diesem wohltiitigen Restaurant auf das streng-
ste verpént.

Wiihrend seines Aufenthaltes in Frankreich
errichtete er in der Umgebung von Paris einen
Hundefriedhof und
Buldoggen vergiften, um diesen grofen Friedhof
mit den teueren Kadavern seiner Tiere selbst
einzuweihen.

Das war nichts Besonderes! Aber er hatte das
auflergewohnliche Gliick, die Bekanntschaft des
Direktors eines Hundespitals zu machen und mit
diesem Tage begann er", die Krankheiten der
Hunde, ihre Wirkungen und Ursachen sorgféltig
zu beobachten.

Es entging ihm nicht, daB dreiviertel der in
Grofistiidten lebenden Hunde mneurasthenisch
sind. Nach dieser Entdeckung verfiel dieger selt-
same Mann auf einen sonderbaren Gedanlen und
setzte ihn binnen einer Woche in die Tat um,

wAmusement, Amusement! Unsere Kranken
miissen sich amiisieren! rief er ohne UnterlaR.
Kurz und gut, mein Herr, er war es, der das
Hundetheater begriindete, von dem nur wenige
Leute wissen.

Ich selbst habe der Premiére beigewohnt und
werde mein Leben lang den groflartigen Anblick
nicht vergessen, den der Theatersaal bot.

Versuch eines Hundetheaters

Von Pierre Mac Orlan - Zeichnungen von M. Maresovd

lieR seine vierundzwanzig |

Alle Hunde aus dem Spital waren vor der
prachtvoll erleuchteten Bithne in einen Halb-
kreis gereiht. Ich sah dort dénische Doggen,
leicht und geistreich wie Aristokraten, Pudel,
mit am halben Leib gestuztem Fell, spittische
und possierliche Jagdhunde, Buldoggen mit ge-
runzeltem Gesicht wie die Kutscher der Lei-
chenwagen. Die Foxterriere bliesen sich in die|
Pfoten wie Gassenbuben, Anfangs herrschte ein
wenig Unordnung, denn die Dachshunde, die
man in die letzte Reihe gesetzt hatte, sahen
nicht die Biihne. Allein die Ordnung war schnell
wieder hergestellt, denn man jagte die Dachs-
hunde in fhre Boudoirs. Dann erténten drei
Schlidge und der Vorhang ging in die Hohe.

Der erste Akt dieses merkwiirdigen und ein-
zig dastehenden Stiickes stellte einen Knochen
dar,.. einen Schinkenknochen, an dem noch
ziemlich viel Fleisch war, Sie begreifen gewis,
daR ein Gegenstand gefunden werdem mubBte,
den unser Publikum leicht verdauen konnte...

Der ehrenwerte Freund Clownstons hielt es
fiir angezeigt, hier eine Pause einzugchalten und
als er dann plitzlich wieder zu sprechen begann,
brilllte er, wie vom Teufel besessen:

,Nun, mein Herr, wissen Sie wohl, was diese
Schlampen taten? Sie wissen es nicht? Nun gut:
sie fraBen den ersten Akt auf!... FraBen das
Stiick auf! Hiitten den Autor, den Direktor und
das ganze Haus aufgefressen, wenn das Perso-
nal nicht die Geistesgegenwart gehabt hiitte, den
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Traum von Maria
Von IVO ANDRIC
Noch nie sah ich Dein Angesichi.

Und die Handvoll Sonne,
Die einzig iiber meinen Weg sich goB,
War doch aus Deiner Hand.

Schicksal. Schnee und Angst und Wind.

Die einzige frohe Botschaft,
Die mir fiel in meinen SchoB,
War von Deinen Lippen.

Die Wege nehmen Abschied von Dunkel
und Vergessen.

Finen Augenblick hielt sie inne,

Die arme Seele,

WuBte nicht, wohin mit ihren Augen,

Und erbebte.

So verging das Leben. .
Und nie sah ich Dein Angesicht.

Aus dem Serbokroatischen
vonNikola Mirkovié

Vorhang herabzulassen und dem Hunden dabei
Zuckerstiickchen zuzuwerfen...*

Clowntons Freund hielt eine abermalige Pause
fiir angebracht, Br ging ein paar Schritte weit
fort von mir, kehrte wieder zurlick, zuckte die
Achseln wie ein Mensch, der bereifs an alle Enc-
tduschungen gewdhnt ist, und fuhr fort:

»Wenn ich es mir heute {iberlege, mein Herr,
dann finde ich, daR es besser gewesen wire,
wenn sie es getan hiitten, Denn den letzten Akt
des Stiickes sollte eine Hiindin darstellen, eine
kleine, sentimentale Hiindin... Da... Sie ver-
stehen ... obwohl das Stiick bei geschlossenen

Tiren gespielt wurde... es gibt verschiedene
Arten von Begeisterung und zuweilen kann man

die Begeisterung nicht dulden, wenn man nicht
als Wistling gelten will!*

Aus dem Franzdsischen von
GreteReiner

Ein Roman in vier Teilen
Von Jaromir John

Teuere Freundin! Ich hiitte wieder viel auf
dem Herzen filr meine sehr verehrte Freundin,
denn ich pehme an, daB Sie an die Moglich-
keit einer aufrichtigen Freundschaft 2zwischen
Mann und Frau glauben. Inshesondere mein
verschlossener Charakter schiitzt die Freund-
schaft zwischen Mann und Frau sehr hoch. Im
Krieg, wo es sehr ungemiitlich zugeht, habe ich
viel durchgemacht und erst jetzt, bei der Mili-
tirverwaltung, babe ich ein ruhiges Plitzchen
und Zufriedenbeit gefunden. Sie wissen nicht,
meins Teuere, was es flr einen Krieger bedeu-
tet, wenn er weil, dal die Irrfahrten, LHuse
und #hnliche Annehmlichkeiten eines Zigeuner-
lebens wenigstens zeitweilig ein Ende finden.
Ich habe mich in diesem Vierteljahr echolt
habe zwdlf Kilo zugenommen (ich habe mich
ohne Kleider, nur ein Leintuch um die Lenden
geschlungen, gewogen), habe mir eine neue
Uniform angeschafft und rasiere mich, Ihrem
geschiitzten Rat gemiB, jeden zweiten Tag.
Ganz besonders_zufrieden bin ich deshalb. weil

Lebens, inshesondere die Freundschaft zwischen
Mann und Frau auf rein verniinftiger Grund-
| fage, denn meine Jugend ist lingst verbliiht,
‘graue Haare bedecken mein Haupt (besonders
‘Ia.n den Schlifen) und ich betrachte die Welt
mit niichternen Augen.

Daher bringe ich Thren, mir teueren Briefen

| volles Verstindnis entgegen. Ich gestehe aller-|

ich Sie auf dem Abend der Tamburinspleler
kennenlernte. Freundschaft ist ein Pfeiler des!

dings, daB mir diese Briefe einen Einblick in
die Tiefe und den Reichtum der Seele meiner
Freundin gewiihren, 3

Sie fordern mich auf, aufrichtig zu sein und
fragen, ob Sie mir alles anvertrauen kinnen,
Gewif}, teuere Freundin, was wiire das denn
sonst fiir eine Freundschaft? Eine Kleinigkeit
jedoch muf ich erwidhnen. Ich habe Sie neulich
barhiiuptig gesehen und auf Thren Schultern
schillerte ein altes Tuch in der Art von Perser-
teppichen. Sie machten einen sehr angenchmen
Bindruck. Dann habe ich Sie am Abend auf
cdem Korso im Schleier gesehen. Das, ich muf
es gestehen, war ein recht unangenehmer Ein-
druck. In Schleier hilllt,sich der Orient und
dort ist dies so selbstverstiindlich, wie man bei
uns Brot ift. Durch diese zarten Gitter schaut
bei uns leider gewdhnlich nur Raffinement
oder das falsche Gesicht unlauterer Wohltitig-
keit. Und sonderbar! Obwohl bei uns viele

ses goldene Kornchen tschechischer Volksweis-
heit ist vortrefflich geeignet, manch vorwitzige
Zunge zum Schweigen zu bringen.

Doch halt, ich erzihle Ihnen solche Nichtig-
keiten und hege die Besorgnis, daf ich etwas
Dummes schreibe oder Sie, teuere Freurdin,
ermiide. Einmal werden auch Sie zu der An-
schauung gelangen, dafl meine Briefe in einen
feurigen Ofen gehdren, in den, in dem jene
Jinglinge geschmort haben.

In Threm letzten Briefe erbffneten Sie mir,
daB Sie bereits von zwei Minnern enttduscht
wurden und schreiben in wahrhaft bewunde-
rungswiirdiger Aufrichtigkeit, daB Sie den egoi-
stischen, genufBsiichtigen Ménnern kein Ver-
trauen entgegenbringen kinnen. Flirwahr, diese
Zeilen versetzten mich in Verwirrung. Ich
schime mich, daB Angehdrige meines Ge-
schlechtes so gehandelt haben. Tch muB thre

durch und durch und acht erte
Frauen Schleier tragen, kann ich mich ihnen
gegenitber einer gewissen Voreingenommenheit
nicht erwehren, denn am héufigsten, besonders
auf unseren Prager Strafien, huscht in ihm eine
Kokotte voriiber, deren Liebe kiuflich ist...

Wie widerlich, wie unsittlich das ist...

Gegenwirtig bildet es tatsichlich meine ein-
zige Freude, hiibsch, verniinftig, ruhig und
kiug mit Thonen zu plaudern.

GewiB, Schwitzer behaupten. daB zwischen
Mann und Frau Freundschaft nicht besteht.
Und siehe da! Unsere Briefe widerlegen mit
einem Male diese unsinnige Behauptung. Richte

mich nicht, auf daf ich dich nicht richte Die-

Tat aufs entschiedenste verurteilen. Sie ist un-
Vi ihli ha ichlich deshalb, weil diese
Miinner alle Gi e des Anstandes auBer acht
lieBen, nicht imstande waren, eine Frau mit
reinen Blicken zu betrachten und vor allem,
weil sie nicht der Reinheit der Lehre und den
gottgefiilligen Taten der Apostel nacheifertem.
Sie hatten keine Stiitze, denn sie sind von der
modernen GenuBsucht angesteckt.

Der erste war ein vollkommen verdorbener
Mann, da er es wagte, freche Angriffe auf Thre
Ehre zu unternehmen. Und jener, der Sie we-
gen des elenden Mammons verlieB und jetzt
gewi bedauert, da er Ihre schine Seele ver-
lassen hat, jammert vergeblich, denn er findet
kein GehSr mehr hei Thnen. Deshalbh hat es




